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CONVENIO DE CONTRATO DE “SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA
NECESARIO PARA EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES DEL
PROYECTO "VIII CENSO DE l’()llI:A(fl()N Y VII DE VIVIENDA-CPV DE LA
COORDINACION ZONAL 8 -INEC”

SDC: CO-BM-INEC-CZ8-0002-202

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

1. Definiciones I.1  Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados
que aqui se les asigna:

(a)

(b)

(e)
("

(8

(h)

(i)

Por “Banco” se entiende ¢l Banco Mundial y se refiere al
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF) o a la Asociacion Internacional de Fomento
(IDA).

Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y ¢l Proveedor, junto con
los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo
todos los anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados allf por referencia.

Por “Documentos del Contrato” se entiende los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero
al Proveedor segin se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segun corresponda
en virtud del Contrato.

Por “dia” se entiende dia calendario.

Por “cumplimiento” se entiende la prestacion de los
Servicios Conexos por parte del Proveedor de acuerdo
con los términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

Por “CGC” se entiende las Condiciones Generales
del Contrato.

Por “Bienes” se entiende todos los  productos,
materia prima, maquinaria y equipos, y otros materiales
que el Proveedor deba proporcionar al Comprador
en virtud del Contrato.

El “Pais del Comprador” es el pais especificado en las
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Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

(j) Por “Comprador” se entiende la entidad que compra los

Bienes y Servicios Conexos, segin se indica en las CEC.

(k) Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios

incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como seguro, instalacion, capacitacion y mantenimiento
inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

() Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales

del Contrato.

(m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica,

entidad privada o publica, o una combinacion de estas, a
las cuales el Proveedor ha subcontratado para que
suministren parte de los Bienes o presten parte de los
Servicios Conexos.

(n) Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad

privada o publica, o una combinacién de estas, cuya
oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio
de Contrato.

(0) Por “emplazamiento del Proyecto”, donde corresponde,

se entiende el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del 2.1 Con sujecion al orden de precedencia establecido en el

Contrato

3. Fraude y 3.1
Corrupcion

3.2
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Convenio de Contrato, se entiende que todos los documentos
que forman parte integral del Contrato (y todos sus
componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios
y reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Contrato
debera leerse de manera integral.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra
el Fraude y la Corrupcion y de sus politicas y procedimientos
de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo Banco Mundial, conforme a lo estipulado en el
Apéndice | de las CGC.

El Comprador exige al Proveedor que divulgue aquellas
comisiones u honorarios que pudieran haber sido pagados o
que hayan de ser pagados a los agentes o cualquier otra parte
con relacién al proceso de Licitacion o ejecucion del Contrato.
La informacién divulgada debera incluir al menos el nombre
y domicilio del agente o de la otra parte, el monto y la
moneda, y el propésito de la comision, gratificacion u
honorario

Wt

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Ng
Gobierno
delEcuador

GUILLERMO LASSO
PRESIDENTE

4. Interpretacion

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

niNeC ...

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, conforme se especifica en
las CEC, a menos que sea incongruente con alguna
disposicion del Contrato.

(b) El uso de los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros
similares se regird por las normas establecidas en la
edicion vigente de los Incoterms especificada en las CEC
y publicada por la Camara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.

Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador 'y el Proveedor y sustituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (escritos o verbales)
realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la
celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida,
a menos que sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera
expresamente al Contrato y esté firmada por un representante
de cada una de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de dispensas

(a) Con sujecion a lo indicado en la Subclausula 4.5 (b)
siguiente de las CGC, ninguna dilacion, tolerancia,
demora o aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicion del Contrato, asi como
tampoco el otorgamiento de prérrogas por una de las
partes a la otra, perjudicara, afectara o limitara los
derechos de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo,
ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes
por incumplimiento del Contrato servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato debera otorgarse
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte que la otorga, y
debera especificar la obligacion que esta dispensandoy
el alcance de la dispensa.

Instituto Nacional de Estadisticay Censos

tal

Al ¢

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Voo,
Gobierno
delEcuador

GUILLERMO LASSO
PRESIDENTE

5. Idioma

6. Asociacion en
Participacion,
Consorcio
0 Asociacion

7. Elegibilidad
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6.1

7.1

7.2

NG C

Divisibilidad

Si cualquier disposicion o condicion del Contrato fuese
prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras disposiciones o condiciones
del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
las CEC. Los documentos de respaldo y el material impreso
que formen parte del Contrato pueden estar en otro idioma,
siempre que vayan acompaiiados de una traduccion fidedigna
de las partes pertinentes al idioma especificado, en cuyo caso
dicha traduccion prevalecera para a los efectos de la
interpretacion del Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos que
implique traducir al idioma principal los documentos que
proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de las
posibles imprecisiones de dicha traduccion.

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio
o Asociacion (“APCA™), un consorcio o una asociacion, todas
las partes que lo conforman seran solidariamente responsables
frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones
del Contrato y deberan designar a una de ellas para que actle
como representante con facultades para obligar juridicamente a
la APCA, el consorcio o la asociacion. La composicion o
constitucion de la APCA no podra modificarse sin el previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener la
nacionalidad de un pais elegible. Se considera que un Proveedor
o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais si es un
ciudadano o esta constituido o inscripto en él y opera de
conformidad con sus normas y leyes.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse en el marco del Contrato con financiamiento del
Banco deberdn tener su origen en paises elegibles. Por “origen™
se entiende, a los fines de esta instruccién, el pais donde los
bienes han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o donde, como resultado de la
manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se genera otro
articulo reconocido comercialmente que difiere en gran medida
de las caracteristicas basicas de sus componentes.

.
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8. Notificaciones 8.1

8.2

9. Ley aplicable 9.1

9.2
10. Solucion de 10.1
controversias
10.2
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Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan cursarse por escrito a la direccion indicada
en las CEC. El término “por escrito” se refiere a toda
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Las notificaciones seran efectivas en la fecha de entrega y en la
fecha de la notificacion, la que sea posterior.

El Contrato se regira por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretara conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC
se indique otra cosa.

Durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor debera cumplir
con las prohibiciones relativas a la importacién de bienes
y servicios del Pais del Comprador cuando:

(a) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales,
el pais del Prestatario prohibiera las relaciones comerciales

con dicho pais;

(b) por un acto realizado en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada
conforme al Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, el pais del Prestatario prohiba cualquier
importacion de bienes de aquel pais, o pagos a cualquier
pais, persona o entidad de aquel pais.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente, mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en relacion con el Contrato.

Si, transcurridos 28 (veintiocho) dias, las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas
mutuas, el Comprador o el Proveedor podra notificar a la otra
parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje
con respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones
que se indican a continuacion, y no podrd iniciarse un proceso
de arbitraje con respecto a dicho asunto, a menos que se haya
cursado dicha notificacion. Cualquier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la intencién de iniciar un
proceso de arbitraje de conformidad con esta cldusula se
resolvera definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje podra comenzar antes o después de la entrega de los
Bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevard a cabo
segln el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.
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10.3 Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que figuran en

11. Inspecciones 11.1
y auditorias
a cargo
del Banco

11.2

este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
respectivas obligaciones derivadas del Contrato, a menos
que acuerden otra cosa;

(b) el Comprador pagard al Proveedor el dinero que le
adeude.

El Proveedor debera mantener, y realizar todos los esfuerzos
razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas
exactas y sistematizadas, asi como registros contables relativos
a los Bienes de forma tal que permitan identificar los tiempos
de cambios pertinentes y los costos.

De conformidad con el parrafo 2.2 (e). del Apéndice 1 de las
Condiciones Generales, el Proveedor permitira, y procurara que
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores y personal
permitan, que el Banco o las personas designadas por el Banco
inspeccionen las instalaciones y/o las cuentas, los registros y
otros documentos relacionados con los procesos de calificacion,
seleccion y/o la ejecucion del Contrato, y dispongan que dichas
cuentas, registros y otros documentos sean auditados por medio
de auditores designados por el Banco. El Proveedor y sus
Subcontratistas y subconsultores deberan prestar atencion a lo
estipulado en la Clausula 3.1 (Fraude y Corrupcion), que
establece, inter alia, que las acciones encaminadas a impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar auditorias e inspecciones constituyen una practica
prohibida sujeta a la resolucién del contrato (ademas de la
determinacion  de inelegibilidad con arreglo a los
procedimientos de sanciones vigentes del Banco).

12. Alcance de 12.1 Los Bienes y Servicios Conexos se suministraran segin lo

los suministros

estipulado en las Especificaciones Técnicas.

13. Entrega y 13.1 Con sujecion a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC,
documentos la entrega de los Bienes y la Finalizacion de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Cronograma de Entregas
y de Cumplimiento indicado en las Especificaciones Técnicas.
Los detalles de los documentos de embarque y otros que deberé

suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.
14. Responsabili- 14.1 El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios
dades del Conexos incluidos en el alcance de suministros de conformidad
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Proveedor
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14.3

14.4

14.6

14.7
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con la Clausula 12 de las CGC, el Cronograma de Entregas
y de Finalizacion, de conformidad con la Clausula 13 de las
CGC.

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no empleara ni
contratara trabajo forzoso o personas sujetas a trata, como se
describe en las Subclausulas 14.3 y 14.4 de las CGC.

El trabajo forzoso consiste en cualquier trabajo o servicio, no
realizado voluntariamente, que se exige a un individuo bajo
amenaza de fuerza o sancion, e incluye cualquier tipo de trabajo
involuntario u obligatorio, como trabajo en régimen de
servidumbre o acuerdos laborales similares.

La trata de personas se define como el reclutamiento, transporte,
traslado, albergue o recepcion de personas mediante la amenaza o
el uso de la fuerza u otras formas de coercion, secuestro, fraude,
engaio, abuso de poder o de una posicion de vulnerabilidad o de
dar o recibir pagos o beneficios para lograr el consentimiento de
una persona que tiene control sobre otra, con fines de explotacion.

El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no empleard ni
contratard a un niffo menor de 14 ados a menos que la ley nacional
especifique una edad superior (la edad minima).

14.6 El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no debera
emplear ni contratar a un nifio entre la edad minima y la edad de
18 anos de una manera que pueda ser peligrosa, o que interfiera
con la educacion del nifio, o que sea dafiina para el nifio. salud o
desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

14.7 El trabajo considerado peligroso para los nifios es aquel que,
por su naturaleza o las circunstancias en las que se lleva a cabo,
puede poner en peligro la salud, la seguridad o la moralidad de los
nifios. Tales actividades laborales prohibidas para los nifios
incluyen el trabajo:

(a) con exposicion a abuso fisico, psicoldgico o sexual,

(b) bajo tierra, bajo el agua, trabajando en alturas o en espacios
reducidos;

(c) con maquinaria, equipo o herramientas peligrosos, o que
impliquen manipulacion o transporte de cargas pesadas;

(d) en entornos insalubres que expongan a los nifios a sustancias,
agentes o procesos peligrosos, 0 a temperaturas, ruidos o
vibraciones perjudiciales para la salud; o

(e) en condiciones dificiles, como el trabajo durante muchas horas,
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15. Precio del
Contrato

16. Condiciones
de Pago

17. Impuestos y
derechos

O

a8

14.8

14.9

15.1

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

17.1

17.2
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durante la noche o en confinamiento en las instalaciones del
contratante.

El Proveedor cumplira y exigira a sus Subcontratistas, si los
hubiere, que cumplan con todas las reglamentaciones, leyes,
directrices y cualquier otro requisito de salud y seguridad que se
establezca en las Especificaciones Técnicas.

El Proveedor debera cumplir con las obligaciones adicionales que
se especifican en las CEC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
Contrato no podrin ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de
precios autorizado en las CEC.

El Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo,
si corresponde, se pagard segin se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
formularse por escrito e ir acompafiada de recibos que
describan, segin corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos prestados, y de los documentos presentados
de conformidad con la Clausula 13 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero en ninguin
caso podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de
la fecha en que el Proveedor haya presentado una factura o una
solicitud de pago, y el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su Oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondientes
o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador le
pagara intereses sobre los montos de los pagos en mora a la tasa
establecida en las CEC, por el periodo de la demora y hasta que
se haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos
similares impuestos fuera de dicho pais.

En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador,
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18. Garantia de
Cumplimiento

19. Derechos
de Autor

20. Confidenciali-
dad de la
informacion
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el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, comisiones por licencias y otros cargos
similares que se abonen hasta la entrega de los Bienes
contratados al Comprador.

17.3 El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el

Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencién impositiva, concesion o privilegio legal que
pudiese serle aplicable en el Pais del Comprador.

18.1 Si asi se estipula en las CEC, ¢l Proveedor, dentro de los

DE 2 dias posteriores a la notificacion de la adjudicacion del
Contrato, debera suministrar la Garantia de Cumplimiento del
Contrato por el monto establecido en lasCEC.

18.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos

al Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida
que pudiera ocasionarle ¢l incumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato.

18.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, en

caso de ser requerida, debera estar denominada en la(s)
misma(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable para el Comprador, y debera
presentarse en uno de los formatos estipulados por el
Comprador en las CEC o en otro formato que este considere
aceptable.

18.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de

Cumplimiento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mas tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor
en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa
a la garantia de los bienes.

19.1 Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos

y otros materiales que contengan datos e informacion
proporcionados por el Proveedor al Comprador seguirén
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por un tercero, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguird
siendo de propiedad de dichos terceros.

20.1 El Comprador y el Proveedor deberdn mantener bajo estricta

confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros,
sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra
informacion que hubiera sido directa o indirectamente
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20.3
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20.5

21. Subcontrataciéon 21.1
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proporcionada por la otra parte en relacion con el Contrato
antes, durante o después de su ejecucion. Sin perjuicio de ello,
el Proveedor podra proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacion recibidos del Comprador a fin
de que estos puedan llevar a cabo su trabajo en el marco del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar
al que debe asumir el Proveedor en virtud de la Clausula 20
de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibidos del Proveedor para ningin fin que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no
utilizara los documentos, datos u otra informacion recibidos del
Comprador para ninglin otro fin que el de la ejecucion
del Contrato.

No obstante, la obligacion de las partes derivada de las
Subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC no se aplicara a
informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor deba compartir con el
Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro pase a ser de dominio publico
sin culpa de la parte en cuestion;

(c) pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada y que no fue obtenida
previamente, de manera ni indirecta, de la otra parte, o

(d) que wun tercero que no tenia obligacion de
confidencialidad puso a disposicion de esa parte.

Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC
no modificarin de modo alguno ningun compromiso de
confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este
instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC seguiran siendo
validas luego del cumplimiento o la extinciéon del Contrato,
sea cual fuere el motivo.

El Proveedor informara al Comprador por escrito acerca de
todos los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato,
siempre que no los hubiera especificado en su Oferta. La
Notificacién  del  Proveedor para agregar  cualquier
subcontratista que no haya sido designado en el Contrato debera
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estar acompafiada de la declaracion del Subcontratista de
conformidad con el Apéndice 2 de las CGC - Declaracion de
Desempeiio en materia de Explotacion y Abuso Sexual (EAS)
y/o Acoso Sexual (ASx). Dicha notificacion, en la Oferta
original u Ofertas posteriores, no eximird al Proveedor de las
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

21.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones

de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

22.1 Especificaciones técnicas y planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el
marco de este Contrato deberan ajustarse a las
especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la
Seccion 2, Especificaciones Técnicas, y, cuando no se
haga referencia a una norma aplicable, la norma sera
equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacién sea apropiada en el pais de origen de los
Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a deslindar su
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacion de estos, proporcionado o disefiado por el
Comprador o en nombre de él, notificando a este tltimo
de dicho deslinde.

(¢c) Cuando en el Contrato se haga referencia a codigos y
normas conforme a los cuales este debera ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos cddigos y normas
sera la especificada en las Especificaciones Técnicas.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas durante la
ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio estara
regido por la Clausula 33 de las CGC.

23.1 El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para

impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, entre otras cosas, la manipulacion
descuidada, la exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y el almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipos para la carga y descarga
de materiales pesados en todos los puntos en que los bienes
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deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquier
otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados en el marco del Contrato deberan estar
completamente  asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o
daios incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicion,
transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segln se disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
regird por los Incoterms indicados.

Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad
de los siguientes servicios, ademas de los servicios adicionales,
si los hubiere, especificados en las CEC:

(a) funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje
o puesta en marcha de los Bienes suministrados;

(b) provision de herramientas de ensamblaje 0 mantenimiento
de los Bienes suministrados;

(c) provision de un manual detallado de operaciones y de
mantenimiento apropiado para cada una de las unidades de
los Bienes suministrados;

(d) funcionamiento o supervision ©0 mantenimiento o
reparacion de los Bienes suministrados, por un periodo de
tiempo acordado entre las partes, entendiéndose que este
servicio no exime al Proveedor de ninguna de las garantias
de funcionamiento derivadas de este Contrato; y

(e) capacitacion del personal del Comprador, en la planta del
Proveedor o en el sitio de entrega, en relacion con el
ensamblaje, el inicio, la operacion, el mantenimiento o la
reparacion de los Bienes suministrados.

Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos,
si no estuvieran incluidos en el Precio Contractual de los
Bienes, seran acordados por las partes con antelaciéon y no
excederan las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a
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otras partes por servicios similares.

El Proveedor realizara, por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar
de entrega o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro
lugar en el Pais del Comprador establecido en las CEC. De
conformidad con la Subclausula 26.3 de las CGC, cuando
dichas inspecciones o pruebas se realicen en establecimientos
del Proveedor o de sus Subcontratistas, se proporcionara a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables,
incluido el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin
cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendré derecho a
presenciar las pruebas o inspecciones mencionadas en la
Subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos
los costos y gastos que ocasione su participacion, incluidos,
entre otros, gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer
o del fabricante que corresponda el permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones.

El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas
pruebas o inspecciones que no estén contempladas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y el funcionamiento de los Bienes cumplan con
los cddigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos y gastos adicionales
razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacion o el cumplimiento de otras obligaciones del
Proveedor derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacién y a las
otras obligaciones afectadas.

El' Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas o inspecciones.

El' Comprador podra rechazar cualquiera de los Bienes
o cualquier componente de estos que no pase las pruebas

Instituto Naclonal de Estadistica y Censos

=

povstat N Yoif ?
) ) y My

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

